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Fundamentación  

 

El estudio de las lenguas extranjeras en el ámbito de la formación docente se justifica, 

tradicionalmente, en función de la necesidad de los estudiantes, futuros docentes, de abordar la 

lectura de textos académicos en lengua extranjera, tanto durante la etapa de formación como en 

la práctica profesional. Así, en nuestra institución se ha privilegiado el desarrollo de la habilidad de 

comprensión lectora, aplicada de manera particular a la bibliografía de las disciplinas involucradas 

en las distintas carreras. 

 

Dadas las condiciones de globalización y la profusa cantidad de información circulante en varios 

idiomas y contextos es imprescindible que el alumno tenga un conocimiento básico de idioma 

inglés en su comprensión lectora para acceder a bibliografías extranjeras. Es por esto que este 

espacio formará parte del plan de estudios en el campo de la formación general como materia. 
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Objetivos / propósitos 

 

Que el futuro profesor: 

o Desarrolle la competencia lectora de textos académicos en la lengua inglesa. 

o Reconozca los aportes del léxico y de las estructuras morfosintáctico del castellano para la 

comprensión del idioma inglés. 

o Identifique el carácter polifónico y la inscripción ideológica del léxico específico de tales 

disciplinas. 

o Incorpore el texto en idioma inglés a través de distinto tipo de reformulación en lengua 

materna. 

 

Contenidos  

 

Estos contenidos se desarrollarán a lo largo del año, en forma integrada y cíclica. Se trabajará de 

lo general a lo particular, de lo simple a lo complejo, y de lo conocido a lo desconocido. 

 

1.- Estrategias cognitivas y de lectura 

o Técnicas de pre-lectura: análisis del paratexto, predicciones, uso de cognados, activación 

de conocimientos previos. 

o Técnicas de lectura rápida para obtener información general y específica (skimming y 

scanning). 

o Estrategias de lectura para una comprensión global (uso de oración tópico). 

o Estrategias de lectura para una comprensión detallada. 

 

2.- Análisis discursivo 

o Géneros discursivos 

o El texto como discurso (función social o pragmática) 

o Referencia (pronombres personales, relativos y demostrativos) 

o Conectores (adición, secuencia, causa, consecuencia, contraste) 

 

3.- Análisis gramatical 

o Frases sustantivas (núcleo, pre- y post-modificadores) 

o Categorías funcionales (pronombre, artículo, conjunción y preposición) y conceptuales 

(sustantivo, verbo, adjetivo, adverbio) 

o Prefijos y sufijos 
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o Caso posesivo 

o Tiempos verbales simples  

o Verbos modales 

 

4.- Análisis lexical 

o Uso de cognados (contraste con falsos cognados) y redes semánticas 

o Análisis de vocabulario específico del área de estudio 

o Inferencia de vocabulario a través del contexto 

o Uso de diccionarios bilingües 

 

 
Modalidad de trabajo 

 

Por todo lo expuesto previamente, el objetivo fundamental del curso será el desarrollo de 

competencias de lectura comprensiva que le permitan al lector una mejor comprensión del texto 

en lugar de una traducción literal del mismo. Esto se hará posible a través de las siguientes 

estrategias: 

 transferir los hábitos de lectura de su lengua materna 

 interactuar con el texto 

 analizar el paratexto 

 activar conocimientos previos (schemata) 

 hacer inferencias (lectura hipotética) 

 reconocer el género discursivo, tipo de texto y función textual 

 comprender la idea global y detallada 

 reconocer señales lingüísticas: morfo-sintácticas, semánticas y pragmáticas  

 reconocer vocabulario específico del área (redes semánticas) 

 hacer uso de cognados para la comprensión global 

 notar las señales textuales y discursivas que dan cohesión y coherencia a un texto 

 estudiar señales lingüísticas a través de un estudio contrastivo del español e inglés 

 hacer un correcto uso del diccionario bilingüe 

 

La metodología incluirá la lectura de material del área de estudio del alumno. Los textos serán 

originales, extraídos de la bibliografía de las materias específicas de la carrera, o material de 

divulgación de Internet. Cada texto irá acompañado de una guía de lectura, que incluirá ejercicios 

de comprensión lectora para ser trabajados en clase con la ayuda del profesor. Se dará 
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predominancia a la comprensión general antes que la traducción. Se elaborarán glosarios de 

términos específicos, y se desarrollarán los contenidos de manera jerárquica y cíclica. 

 

Se utilizará el aula virtual de Google (Google Classroom) para compartir el material con los 

alumnos, como así también para la entrega de trabajos y su corrección.  

 

Trabajos prácticos 

 

 Dada las características de la instancia curricular, se valorará la participación de los estudiantes 

en clase. Por otra parte, se les pedirá que cumplan con los siguientes trabajos prácticos: 

1.- Trabajo escrito domiciliario 

2.- Presentación oral en clase 

 

Régimen de aprobación de la materia: sin examen final /con examen final. Condiciones. 
 

En base a la instancia curricular (Taller, Seminario, Materia) los lineamientos de la evaluación que 

se desarrollarán para las instancias de Promoción y Examen Final y Alumno Libre serán las 

siguientes: 

 

1- Aprobación de la instancia curricular con Promoción: 

 

La evaluación será continua, y se basará en la participación activa de los alumnos con las 

actividades propuestas en clase y en el aula virtual. Al final de la cursada los alumnos rendirán un 

examen integrador final individual. Este examen constará de un texto con preguntas de 

comprensión lectora que guardará relación con las actividades realizadas en clase. Esta instancia 

de evaluación tendrá un recuperatorio en caso de no alcanzar la nota mínima requerida. El 

estudiante que rindió todas las instancias de evaluación y quedó con alguna de ellas pendiente de 

aprobación al finalizar la cursada, podrá rendir un recuperatorio integrador en la primera fecha de 

exámenes finales de febrero (para las asignaturas de segundo cuatrmestre o de agosto (para las 

de primer cuatrimestre). El docente podrá habilitar, excepcionalmente y con acuerdo con cada 

estudiante, utilizar la segunda de esas fechas de examen.   

 

Para alcanzar la acreditación los estudiantes deberán cumplir con los siguientes requisitos: 

o Asistencia a clase mínima del 75%. 
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o Instancias de evaluación aprobadas con un mínimo de 6 o en su recuperatorio. Si un 

estudiante no obtiene el mínimo de 6 en una evaluación, ni en su recuperatorio, pasa al 

régimen con examen final. 

 

 

2- Aprobación de la instancia curricular con Examen Final: 

Los estudiantes que no cumplan los requisitos mínimos para acreditar la materia sin examen final, 

podrán regularizar la materia cumpliendo los siguientes requisitos: 

o Asistencia a clase mínima del 60% 

o Instancias de evaluación aprobadas con un mínimo de 4 o en su recuperatorio. 

El examen final se rinde ante un tribunal y se aprueba con 4. El examen consiste en un texto y 

preguntas de comprensión lectora que guardan similitud con lo trabajado en clase.  

 

En todos los casos se aplicará el siguiente criterio de evaluación: 

o Habilidad de comprensión textual (global y detallada) 

o Reconocimiento de señales sintácticas, morfológicas, semánticas y discursivas. 

 

3.- Alumno Libre 

La misma se realizará bajo los criterios establecidos por el Régimen de Alumno libre. 

Esta modalidad puede darse en dos situaciones: 

o El estudiante se inscribe en condición de libre. 

o El estudiante regular que queda libre por inasistencias/entregas de tareas. En este caso, 

puede rendir examen en todas las instancias posteriores a la finalización de la cursada. 

 

El examen libre consistirá en un texto con preguntas de comprensión lectora.  

 
 
Bibliografía Obligatoria 

 

o Guías de lectura elaboradas por el profesor 

 

o Diccionarios bilingües impresos sugeridos: 

o Steiner, R. (1997) Simon and Schuster’s International Dictionary: English/Spanish, 

Spanish/English. Macmillan 
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o Diccionarios bilingües digitales sugeridos: 

o Wordreference en: http://www.wordreference.com/es/ 

o Linguee en: http://www.linguee.es/ 

o Merriam Webster en: http://www.merriam-webster.com/ 

o Collins en: http://www.collinsdictionary.com/ 

 

 

Bibliografía General 
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